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~» DUSUNCE

Li-Derkenar

“Kendiligimden Bir Sey Soyleyemem!”

Kim boyle konusur? Sorumluluk Gstlenmekten kagan, vatandas! basindan savmaya ¢alisan bir
memur mu? Yoksa daha bilgili kisiye danismadikca ne sdyleyecegini bilemeyen, 6zgliveni olmayan bir
acemi mi? Baska bir olasilik var: Baba Tanri’nin bildirisini en ufak sekilde ¢arpitmamaya kararli
“sadik ve gercek tanik” olan Rab Isa Mesih.

Yeryiiziindeki hizmeti sirasinda Isa Mesih kendiliginden hareket etmedigini belirtmekten hig
usanmamistir. Yahudi yetkililere neden “calismay!” birakmayarak bir hastay! Sabat guniinde
iyilestirdigini anlatmak suretiyle isa, “Babam hala calismaktadir, ben de calistyorum...Size dogrusunu
sOyleyeyim, Ogul, Baba’nin yaptiklarini gdrmedikce kendiliginden bir sey yapamaz. Baba ne yaparsa
Ogul da ayni seyi yapar...Ben kendiligimden hig bir sey yapamam.” dedi (Yu. 5:17, 19, 30).

Genelde konusmacilar 6zgln birseyler s6ylemekle évinir. Soylediklerinin timi baskasinin
sozlerini yansitirsa, konusmaci bu durumu dinleyicilere caktirmaz. Oysa Isa’nin isi giicti sozlerinin
0zgiin olmadigini vurgulamakti: ““kendiligimden hicbir sey yapmadigimi, ama tipki Baba’nin bana
Ogrettigi gibi konustugumu anlayacaksiniz... Size s6yledigim sozleri kendiligimden sdylemiyorum...”
(Yu. 8:28; 14:10).

Rab Isa kendiliginden konusmadigini neden vurgulamistir? Ciinkii bulundugu durumun yalnizca
iki olasihiga izin verdiginin farkindaydi: sdyledigi sozler ya Tanri’nin bildirisiydi ya da kendine 6zgi
uyduruk sozlerdi: “Benim dgretim benim degil, beni gdnderinindir. Eger bir kimse Tanri’nin istegini
yerine getirmek istiyorsa, bu dgretinin Tanri’dan mi oldugunu, yoksa kendiligimden mi konustugumu
bilecektir” (Yu. 7:16-17). Ozgiin birseyler séylemeye gayret eden konusmaci kendini 6nemli
gostermeye calisir. Gonderenin mesajini aynen iletmeye 6zen gosteren konusmaci génderenin ne
kadar 6nemli oldugunu vurgular. “Kendiliginden konusan kendini yiiceltmek ister, ama kendisini
gondereni yiiceltmek isteyen dogrudur ve O’nda haksizlik yoktur.” (Yu. 7:18). Tanri bildirisini ileten
kisinin kaygisi 6zglin konusmak degil, sadik olmaktir.

Kendiliginden konusmadig icin isa kendini asagilanmis, sozlerini de etkisiz olarak gormiis
mudir? Tam ters! Baba’nin mesajini tam bir sadakatle ileten Isa, soyledigi sozlerin etkisi ve yetkisinin
tam oldugundan emindi. Yahudilere, ““Size dogrusunu sdyleyeyim, bir kimse s6zlime uyarsa, 6limu
asla gérmeyecektir” diyebildi (Yu.8: 51). Ogrencilerine, “Size soyledigim sozle siz simdiden
temizsiniz” de demistir (Yu.15:3). Mesajini hor gérenlere de: “Beni reddeden ve sdzlerimi kabul
etmeyen Kisiyi yargilayacak biri var. O kisiyi son glinde yargilayacak olan, sdyledigim sdzdur. Cunki
ben kendiligimden konusmadim. Beni gonderen Baba’nin kendisi ne sdylemem ve ne konusmam
gerektigini bana buyurdu.” dedi (Yu.12:48-49).

Isa kendisi gibi baska bir yardimciy1 6grencilerine gdnderecegine soz verdi. “Ne var ki O, yani
Gergegin Ruhu gelince, sizi tim gercege yoneltecek. Clinki kendiliginden konusmayacak, yalniz
duyduklarini sdyleyecek...O beni yiiceltecek. Clinki benim olandan alip size bildirecek. (Yu.16:13-14).
Ogul’un hizmetiyle Ruh’un hizmetinin arasindaki muthis paralelligi fark ettiniz mi? Kutsal Ruh
kendiliginden konusmayarak kendisini génderen isa’yi yiiceltecek.

Isa’nin diinyaya gonderildigi gibi, biz de diinyaya gonderildik. Nitekim isa, “Baba beni
gonderdigi gibi, ben de sizi génderiyorum.” demistir (Yu.20: 21). Bu ne demek? Beden almis Tanri
degiliz. Carmihta 6lup tg guin sonra dirilmeyecegiz. Ama, isa’nin yaptigi gibi, kendiligimizden konus-
mamaliyiz. Dlnyaya sadik bir sekilde iletmek (izere Tanrisal bildiri bize emanet edilmistir. Tanri
Sozlnd sindirmis, ona gore yasayip dogru ileten isciler olmak, ana hedeflerimizden biri olmalidir.

Mesih’te buyik bir 6zgurlugiimiz var. Ama Mesih’in mesajini iletirken, kafadan atmaya 6zgir
degiliz. “Kendiligimden bir sey séyleyemem” demek sorumluluktan kagmak degil, ciddi bir
sorumluluk ustlenmektir! © (Chuck Faroe)
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LGB KiTAp

Galatyalilar Serisi®
ihsan Ozbek

Galatyallar 1:1-2:21

Metnin Temasi
Mijde Litfa Dayalidir

Metnin Kitaptaki Konumu

Mektubun bu ilk pargasinda Pavlus duyurdugu Mdjde’nin
kaynagini aciklamakta ve kisaca da olsa kendi elcilik
yetkisine deginmektedir. Boylece Pavlus’un bildirdigi
Mijde’nin gercekligine Rab Isa’nin ve diger elgilerin
tanikhk ettigini gormekteyiz. Dolayisiyla bildirilen bu
Mijde’ye aykiri olan diger bildirilerin sahte oldugu ortaya
cikmaktadir. Mektubu yazan elgi, bildirisinin ve yetkisinin
kanitlarini sundugunda daha sonraki bélumlerde Mijde’nin
icerigine iliskin verecegi Ogretiler agisindan bir zemin
hazirlamis olmaktadir. Kilisede hem &gretilerde hem de
topluluk icindeki yasamda karstlagilan sorunlar konusunda
yapilan uyarilar goéz 6nune ahinmalidir. Ciink{ bu uyarilari
yapan Kisi, “Isa Mesih ve O’nu 6liimden dirilten Baba
Tanri aracthiglyla elgi atanan”, bildirisini Isa’dan “vahiy
yoluyla” alan, elcilerle arasinda “paydaslik” olan EIgi
Pavlus’tur.

Galatyalilar 1:1-5

Metnin Temasi

Selamlar ve kutsama

Metnin Kitaptaki Konumu

Yeni Antlasma’daki diger bitiin mektuplarinda yaptigi gibi
Pavlus, mektubun alicilarini selamlayarak basliyor. Bu
“Selam Pargasi”nin niteligi mektubun icerigi, havasina
iliskin bize bir o6nbilgi vermektedir. Pavlus burada
elciliginin kaynagini bildirmekte ve Mijde’nin gelecek
cagla ilgili yanini vurgulamaktadir. Her iki konu da sonraki
ayetlerde daha derin bir bicimde ele alinacaktir. Aligilana
aykiri olarak burada mektubun alicisi olan kiliselerden
Ovguyle s6z edilmemesi ya da onlar nedeniyle
stkredilmemesi mektubun ciddi sorunlar nedeniyle
yazildiginin bir isareti olarak algilanmaktadir.

Ayetlerin incelenmesi

1:1-2 Elgi “bir gorevle gonderilmis olan kisi”dir. Pavlus
hemen daha ilk sozciiklerde elci olarak gonderilmesinde,
yani atanmasinda higbir insanin ya da kurulun etkisinin

olmadigini agiklamaktadir. Pavlus’un elgi olarak atanmasi
insanhgin kurtulusu konusundaki iradesi, Isa Mesih’in
oluma ve dirilisinde sergilenen Baba Tanri ve Tanri’nin
istegine uyarak kendini feda eden isa Mesih tarafindan
gerceklestirilmigtir. Gorevi Mesih’in Mdjdesini iletmek
olan Pavlus’u génderen de Mijde’nin sahibi Mesih’tir.

Pavlus’un bu durumu hemen ilk basta vurgulamasinin
nedeni Galatya Kiliselerinde sahte Ogretislerde bulunan
Kisilerin ~ onun  yetkisini  sorguluyor  olmalarindan
kaynaklandig disunilmektedir. Bir Kisinin elci olarak
gorev alabilmesinin kosullari Mattiya’nin elgi olarak
atandigl olayi aktaran Elg 1:21-26 ayetlerinde aciklanmisti.
Bu olcitler: 1) Yahya’nin Isa’yr vaftiz edisinden
baglayarak goge alindigi giine dek Mesih’in hizmetini
goren birinin O’nun dirilisine taniklik etmesi ve 2) Mesih
Isa tarafindan secilmis olmasi gerekiyordu. Pavlus’un
elcilik yetkisi konusunda kusku duyulmasini saglamaya
calisan sahte Ogretmenlerin bu kosullari sorgulayip
sorgulamadiklari bilinmese de konu guniimiizde bu acidan
da ele alinmaktadir. Yine de anlasildigl kadariyla sahte
Ogretmenlerin asil hedefi Pavlus’un duyurdugu Mujde’dir.

Pavlus her ne kadar hizmeti sirasinda Isa ile birlikte
olmadiysa da Sam yolculugunda dirilmis isa’y1 gérmustii
(Elg. 9:1-19). Bu nedenle Pavlus kendisini goreve segen ve
atayanin kilisenin kurucusu olan dirilmis isa Mesih ve
O0lumden dirilisi saglayan Baba Tanri oldugunu
aciklamaktadir.  Ayrica Mattiya ve Pavlus Yeni
Antlasma’da elgi olarak atandigi bildirilen son Kisiler de
degildir. Barnabas (Elg. 14:1-4), Epafroditus (Flp. 2:25),
Silvanus ve Timoteos (1Se. 1:1, 2:7) kendilerinden elgi
olarak soz edilen diger kisilerdir.

Pavlus diger mektuplarinda yanindaki kisilerin de selamini
iletir. Bunlar genellikle Pavlus’un yolculuklari sirasinda
onunla birlikte s6z konusu boélgeleri ziyarete gidenler ya da
mektup yazildigi sirada Pavlus’la birlikte olan Kisilerdir.
Ancak Pavlus bu mektupta kimsenin adini anmaz yalnizca
“benimle birlikte olan bitin kardeslerden” selam
sOyler. Tartisma konusu olan Pavlus’un yetkisi ve
duyurdugu Mujde’nin icerigi oldugu icin birilerinin adini
anarak kendisine destek sagliyormus gorintisi vermek
istememis olabilir. Pavlus icin Isa ve Baba Tanri’dan gelen
destek yeterlidir. Yine de bu s6zlerden mektubu yazdiginda
yalniz olmadigini anliyoruz. Her ne kadar adlari anilmasa
da Pavlus’un hem fiziksel hem de duslnsel agidan yalniz
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olmadigl acikca gorilmektedir. Fil 4:21°de de ayni ifade
olmasina karsin yaninda olan Kkisilerden (Timoteos ve
Epafroditos’tan) daha énce stz etmistir.

“Galatya’daki kiliselere” sozii mektubun bir kiliseye degil
bitun bir bolgede yer alan kiliselere gonderildigini anlatir.
(Daha fazla agiklama igin bir 6nceki bélimde yer alan
“Mektubun Alicilar” baslikh yaziya bakilabilir.)

1:3 Burada Pavlus’un mektuplarinda genellikle kullandigi
ve donemin selamlagsma bicimine uygun bir ifadeyle
karsilagiyoruz. “Lutuf ve esenlik” her Hiristiyan’in
yasaminin olmazsa olmaz unsurlandir. Her ikisinin de
kaynagi Babamiz Tanri ve Rab isa Mesih’tir.

Yine de mektubun genel icerigiyle birlikte dustinuldiglinde
lutuf ve esenlik sozleri carpicidir. Ciinkl sahte 6gretmenler
lutuf yerine “iyi islere” dayall bir bildiri iletmekteydiler.
Iyi islere dayali her inang sistemi de “Tanri’yi tatmin etme”
cabasina yol agacagl icin insanin Tanri ile olan iligkisinin
arasina girecek ve onu esenlikten yoksun kilacaktir.

1:4 Kurtulus dogrudan “Tanri’nin istegi”dir (Rom 9:16;
2Ko 5:18; Ibr. 10:10). Mesih’in bu istege uyarak kendisini
feda etmesi sonucunda, O’na iman edenler gunahlarindan
kurtariimiglardir. Yine de kurtulmus olarak giinaha tutsak
dinyada yasamlarini siirdiren imanlilarin kurtulusu bu
kot ¢agin sona erdirilecegi giin tamamlanacaktir.

Mektubun icerigi acisindan “simdiki kot cagdan
kurtariimis olmak™ ve “Mesih’in bizim yerimize 6lmesi”
gercekleri 6nemlidir. Cunki sahte 6gretmenler Yasa’nin
yerini litfun almasiyla insanlarin daha kolay gunah
islemeye yonelecegi vurgusunu yapmaktaydilar. Oysa
Mesih, glinahin ve sonuglarinin inanlilar tzerindeki etkisini
yok etmek i¢in onlar yerine 6lmistir ve inanhlari ginahin
egemenligi altindaki bu diinyadan kurtarmistir. Bu kurtulus
gelecekte tam olarak saglanacaktir.

1:5 Bltun yiiceligi almaya layik olan Tanri’dir. Cunki
kurtarisi istegine uygun olarak tasarlayan ve isa Mesih’i
6limden dirilten O’dur. Mujde bitliniyle O’na ve
yaptiklarina dayanmaktadir.<>

e o

“Kardegim, sen soru sormay1 birakmazsan biz higbir yere varamayacagiz!”

© B. Kliban (1977); Leadership (1982)
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Gucgsiz Pavlus: Gigsuzluge Nasil Bakmaliyiz?

David Black'in bir yazisindan uyarlanmistir?

Gligstiz olmak hosumuza gitmez. ikinci olmak da hosumuza gitmez. insanlar giiclii, en iyi ve kazanan Kisiler
olmak isterler. Bunu anlamak i¢in kosu yarisina katilan birine, herhangi bir politikaciya ya da bir futbol takimini
destekleyen birine sormaniz yeter! Hiristiyan 6énderler de bu tavri takinabilir. "Rab’be en mikemmel sekilde hizmet
etmek” ve "sahip oldugumuzun en iyisini Mesih’e vermek™ konusundaki ruhsal konusmalar, cogu kez gli¢siiz ya da
ikinci olmaya ne denli isteksiz oldugumuzu gizlemeye yoneliktir.

Gigsiizluge nasil bakmaliy1z? Pavlus’un gugsiizlik konusundaki dustincelerine; glicsiiz olmanin o kadar kétl
bir sey olmadigini ondan 6grenmeye calisalim.

Guigstizlik sozcugiiniin Grekge Kkarsiligl astheneia, Incil’de altmistan fazla yerde geger. Pavlus’un mektuplari
disinda bu stézcuk en ¢ok mujdelerde, tanribilimsel anlamda degil de basit s6zliik anlaminda, bedensel zayifhgi,
hastaligi anlatmak igin kullantlir. Pavlus’un yazilari diginda bazi yerlerde kullanilan giigsiizliik sézcugunin
tanribilimsel bir boyuta sahip oldugunu goririiz (6rnegin Mar. 14:38; ibr. 4:15 ve 11:34). Bununla birlikte bu
sOzcik Pavlus’un mektuplarinda daha sik gecer (6zellikle Romalilar, 1. ve 2. Korintliler’de). Pavlus’un yazilarinda
sikca rastladigimiz bu sézcugin tanribilimsel bir anlami ve énemi var.

Pavlus’un kaygisi, "glcsizlikle ilgili tanribilimsel™ dustinceleri sunmak degildi. Pavlus’un kaygisi, Mesih’in
ustanligl ve Majde’ydi. "Glgsizluk" s6zcugiine bagvurmasi, Mijde’yi savunmasinin bir parcasiydi. Pavlus’un
"gucstzIik™ kavramina baktigimizda, (¢ noktanin vurgulandigini goririz: 1) insan olmanin isareti olarak gli¢suzlik;
2) Tanr’nin kudretinin gostergesi olarak gu¢stzlik; 3) kilisede ahlaki bir konu olarak gii¢sizlik.

insan olmanin igareti olarak giigstizliik

Bir anlamda guigsuzlik, antropolojik (insanbilimsel)’dir. Pavlus, gugsuzliik sozcugiliyle insanin Tanri’ya
bagimlihgini varsayiyor. Yaratilmis bir varlik olarak insan sinirhdir. Fanilik, elem ve kotulukle yogrulmus ¢agin bir
parcasidir. Dahasl, bu ¢ag, Seytan’in denetimindedir ve insani tutsak eden, kdlelestiren ve sonunda 6lddren gunahla
doludur. insan, zayif, kendini kurtaramayan, Tanri’y1 hosnut edemeyen ve diinyasal arayislarla sinirh bir bedende
(=benlikte) yasiyor.

Insanin yetersizligi ve giigstizltgu, Tanri’nin yardimi ve glictntin goruldigi bir alan haline geliyor. Pavlus,
insanin Tanri karsisindaki bu gugsuzlugiinu "duadaki guigsuzlikte” goruyor (Rom. 8:26). Ne i¢in dua etmemiz
gerektigini bilmeyiz; ama Kutsal Ruh, basmakalip ifadeleri asan sozlerle bizim igin aracilik eder ve o sozler lituf
tahtinin 6niine kadar yukselir. Bizler ayni zamanda "kurtulusta gtigstizlik™ gosteririz (Rom. 8:3). Gunahin kullandigl
bedenin (=benligin) glcsuzligunden 6tlrd, insan Kutsal Yasa’yla kurtulusa erisemedi. Bu temel gugstzIligl
yalnizca Isa yendi ve insana kurtulus sagladi. Pavlus ayni zamanda hastaliktan kaynaklanan insansal gtigstizlGgiin
tanribilimsel Gnemini ortaya gikariyor. Degisik ayetler (Pavlus’un 2Ko. 12:7-10"da s0ziinu ettigi "bedendeki diken"
sOzleri dahil), hastaligin, Tanri glictinun ve lutfunun etkin oldugu baska bir alan oldugunu gésteriyor. Vurgu,
Tanri’yla olan iliskimizin ne kadar saglikh olduguyla ilgilidir, gektigimiz elem ve aciyla degil.

Pavlus igin gtigsuzlik, yaratiimigligimizin bir isaretidir, yani Tanri’ya bagiml (=muhtag) olmamizdir. Bu nedenle
gucsiuzlik hayiflanacak bir sey degil, tersine siikranla kabul edilmeli.

Tanri'nin kudretinin gostergesi olarak gii¢suzlik

Yukarida, Pavlus’un neyi vurguladigini hatirlayalim: insansal glicstizligtimiiz, yaratiklar olarak Tanri’ya
bagimhhigimizi yansitir. Ne var ki, gucstzliuk, Pavlus’un Kristolojisi’nde agiklandigi gibi, yepyeni bir boyut kazanir.
Tanri’nin gtcd, Mesih’in 6limu ve dirilisi araciligiyla fani insanin varhiginda etkinlik kazanir; diger bir deyimle,
Mesih’teki inanl, Isa’yla, glicstizliik ve glicte birlesmis olan kisidir. Isa’yla dyle bir birligimiz var ki, bunun
aracthgiyla insanin gicsuzliigt, Kutsal Ruh’un etkisiyle ilahi kudretin bu diinyada tezahir ettigi bir alana ve bir onur
nisanina donustyor. Kilisede (bkz. Elg. 4.7, 22; 6:8) ve her inananin yasaminda (bkz. Flp. 4:13; Kol. 1:11) etkin olan
Tanri’nin dirilten giict, glgsuzlugimizde ve dlumlilugumiizde gizlidir.

Pavlus’un glgstzluk konusundaki anlayist, yani, ilahi glciin timiyle insanin glgsiizligiinde tamamlandigi
seklindeki distincesi, 2Ko. 12:9°daki tinlu ayette en derin bigimde ifade edilmis bulunuyor. Pavlus, gli¢suzliklerde
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tam bir tatmin bulmustur; gtgstzliklerin istenen seyler olmasindan 6tir degil elbette; Tanri’nin her seye yeten
guictiniin ortaya ¢ikmasini saglayan araclar oldugu icin....Insanin giigsiizliigii, ne kadar ters goriinse de, ilahi kudretin
tecellisi icin en iyi firsati yaratmaktadir. Glgsuzligu, tim karsitlarina ragmen Pavlus’a anlamli kilan da bu ilkedir.
Kendini ne zaman giigstiz hissetse — kilden yapilmis kirilgan toprak kap gibi, zulim goren, asagilanmis, her tir
illetle mustarip — Mesih’in gtctni hissediyor. Kuskularinin, gtivensizlik duygularinin ve endiselerinin ardinda,
Tanri’nin kendi Oglu’nu yasaminda ve yasami araciligiyla agikladiginin glivencesini tasiyor. Bu ayni zamanda guicli
olmaktan ve ustlinlukten blyuk haz duyan sahte dgreticilerle Pavlus arasindaki en dnemli zithgi olusturmaktaydi.

Kilisede ahlaki bir sorun olarak gli¢stizlik

Pavlus’un gugsuzlik kavramiyla ilgili son vurgu ahlakidir. Pavlus, kilisedeki gui¢siz tyelerle ve bu yelere
yardim etmekle ilgili olarak ahlaki kaygi duyuyordu. Konuya 6zellikle 1. Korintliler 8-10 ve Romalilar 14-15°te,
imanda gicli ve gucsuz kardeslerin durumunu irdelerken dokunuyor. Pavlus, “glcli” kardesin “guc¢stz” kardese
karsi sorumluklari oldugunu soyler. Kaygisi, gugsizii gucli kilmak degildi; istedigi, her ikisinin Mesih’in temeli
uzerinde kurulu birlik icinde birlikte yasamalaridir. Her iki kardes, farkliliklarina ragmen birbirlerini kabul
edebilmelidirler (1Ko. 1:18-26).

Korint’teki kilise sohrete gotiiren glice, makama ve yeteneklere (bilgelik ve guizel konusma yetisi) ¢cok deger
veriyordu. Pavlus ise kilisenin, zayif olanlar dahil tim Gyeleri kucaklamasini istiyordu. Gergekte Pavlus Tanri’nin
guicstiz olani daha cok onurlandirdigini soyler (1Ko. 12:22). Incil, Hiristiyan yasaminin ortak boyutunun hayati
O6nemini vurguluyor. Birinci ya da en iyi olmak yonundeki strekli gayretler, Mesih’in bedenini bu ortak boyuttan
yoksun birakabilir ve O bedeni, birbirlerine Ustiin gelmeye calisan bireyler durumuna indirgeyebilir (bkz. Gal. 5:13:-26).

Sonug

Pavlus, gli¢suz insanlar olarak -inanli olsak bile- Tanr1’y1 hosnut edecek bir sey yapamayacagimizi vurguluyor.
Yalnizca Mesih, Tanr1’y1 hosnut edebilir. Yaptigimiz her seyi, Tanri’nin gict ve lutfu sayesinde yapariz (1Ko.
15:10; 2Ko. 3:5). Insan kendi giicsiizligiinii yenmeye calisir; Tanri ise giicsiizligi kendi 6zel amaglari igin
kullanmaya razidir. Birgok Hiristiyan, zayifliklarindan 6tiirli cesaretlerini kaybediyor; "Daha gugli olsaydim Tanri
icin daha ¢ok sey yapabilirdim" diyorlar. Yayginhgina ragmen bu goris, tam bir aldatmacadir. Tanri’nin yollari ve
islemesi, dogru anlasilirsa, bizleri daha guicli kilarak degil, ilahi giiciin ortaya ¢ikisina kadar bizleri daha gugsiiz
kilarak gerceklesir.

Bu nedenle, gucliklerden ve yetersizliklerden 6zgiir olmak igin Tanri’yla ¢ekismek yerine, imanli bitun
bunlarda baska bir gui¢ goriir. Bu gig, "Lutfum sana yeter. Clnk{ guictiim, giicsuzliikte tamamlanir diye vaatte
bulananin ve hakkinda, "Mesih size kars! gui¢stiz degildir; O’nun giicu sizde etkindir. GugsizlUk iginde carmiha
gerildigi halde, simdi Tanri’nin giicliyle yasiyor (2Ko. 13:3-4) diye yazilanindir. © (Ken Wiest/Chuck Faroe; Cev:
Ali Simsek)

“alint1”

Her hafta Tanri’ya tapinmak tzere bir araya geldigimizde, gercek diinyadan kagmiyoruz.
Gercek diinyaya giriyoruz. Tapindigimizda ‘diinyay1 yasanmasi gerektigi gibi yasiyoruz.’
Tapindigimizda Tanri’nin baslangicta tasarladigi gercek anlamda insanca oluyoruz. Gergek
anlamda insanca olmanin esasi, Tanri’ya muhta¢ oldugumuzu fark etmektir. Tanri 6nindeki
en temel durugumuz, muhtag olmaktir. Bagislanmaya muhtaciz. O’nun bize yol géstermesine
muhtaciz. Guzellige muhtaciz. Ruhsal gidaya muhtaciz ve manevi micadelemizi stirdiirmek
icin glice muhtaciz. Ama hepsinin ¢ok 6tesinde O’na muhtaciz. Her hafta isittigimiz iyi haber
de sudur: Tanri, savurgan bir comertlikle bize verir. Bize armaganlari — ltutuf gtivenceleri,
egitici sozleri, goksel yiyecek ve icecekleri, emeklerimizin Uzerindeki kutsamalarini — vermek-
ten hoslanir. Daha da 6nemlisi, bize kendisini vermekten hoslanir. Tapinmanin haftalik
temposunda Tanri’yla olan ilisimiz yenilenir. O, sevgisinden bize verir; biz de kargilik olarak
sevgimizi O’na veririz. ¢ (Rev. Travis Tamerius, Reformation & Revival Journal; Sonbahar 2002;
Cev: Chuck Faroe)




e-manet * sayl 2, Nisan-Haziran 2003 « sayfa 7

Yorum Var

“Bu ayeti Mijde’yi anlatmak icin kullanabilirim!” — Niyeti gbzden kaciran yorum

Kutsal Yazilar’in her paragrafi, b6limi ve kitabi, belirli bir amag i¢in yazildi. Kutsal Yazilari
incelerken hangi konunun agiklandigini, kime ve hangi amagla agiklandigini anlamaya ¢alismamiz lazim.
Kutsal Yazilarla ilgili hizmetlerimizde konuya, dinleyiciye ve okunan bdlimiin amacina dikkat etmeli ve o
ayetleri Kutsal Kitap’in amacladigi bicimde kullanmaliyiz!

Ayni ilke, mijdeleme faaliyetleri icin de gegerlidir. Tanri bizleri isa’ya her ulustan 6grenciler,
izleyiciler yetistirmeye cagirdi. Bunu, Mujde’yi baskalariyla paylasarak yapariz; paylastigimiz temel
noktalari, Kutsal Yazilar’dan ayetlerle desteklemeye hazirlikli olmaliyiz. Ne yazik ki, Mijde’yi baskalarina
sunarken, kurtulus yoluyla ilgili olmayan ayetler seceriz sik sik. Bu durum, dzellikle glinahlinin Tanri
lutfuna karsi tavrini agiklayan ayetler s6z konusu oldugunda agikca goriliyor. Her seye ragmen,
“Kurtulmak icin ne yapmaliyim?” sorusunu yanitlamak igin ayet secerken, Mijde’nin bildirisini
bulandirmamaya 6zellikle dikkat etmeliyiz.

Tam da bu konuda sik¢a yanlis kullanilan iki ayetten biri Vahiy 3:20 (“Iste kapida durmus kapiy!
caliyorum. Biri sesimi isitir ve kapiyi acarsa, onun yanina girerim; ben onunla o da benimle, birlikte yemek
yeriz.”), digeriyse 1. Yuhanna 1:9°dur (“Ama giinahlarimizi itiraf edersek, guvenilir ve adil olan Tanri
gunahlarimizi bagislayip bizi her koétiiliikten arindiracaktir.”).

Bu ayetler neden mijdeleme amaciyla kullaniimamali?

Dikkat ederseniz, bu ayetlerin ikisi de inanlilara hitap ediyor, inanmayanlara degil. 1. Yuhanna 1:9’da
Yuhanna, sahte 6gretmenlerin iddialarini ¢lrtiyor ve inananlara, hayatlarindaki giinah sorununa nasil
yaklagsmalari gerektigini soyliyor. Vahiy 3:20°de Isa, “ne soguk ne de sicaksiniz” diye niteledigi
Laodikya’daki inananlara hitap ederek onlari tévbeye cagiriyor. Bu ayetlerin higbiri, insanlara, nasil
kurtulacaklarini sdylemiyor.

Bazilari 3:20’yi kullanarak insanlarin Isa’y1 “yireklerine davet etmelerini” 6neriyor. Metinde dyle bir
sey yok; “yirek” sozcligi bile gegmiyor burada. Aslinda burada isa’nin kiliseyi bir beden olarak
gordugiini hatirlamamiz gerekir. Tek tek bireylere seslenmiyor. isa’nin soziinii ettigi yemek, kilise
disindaki kisilere sunulan yemek degildir. “Yemek’ sdzcligi, zaten iman ailesinin fertleri olanlarin sahip
oldugu sicak yakinhgin paylasilmasi anlamindadir.

1.Yuhanna 1:9°daki “biz” zamiri, Yuhanna’nin inananlara seslendigini acikca gosteriyor. 1. Yuhan-
na’da sozu edilen imansizlar, sadece sahte 6gretmenlerdir ve kesinlikle “biz” sahis zamirine dahil
degillerdir!

Sonug olarak, Mujde’yi inanmayanlara duyururken, nasil kurtulabileceklerini acikca ifade eden ayetler
secmeliyiz. Galatyallar 2:16, Efesliler 2:8-9, Titus 3:5 ve Yuhanna 3:16-18, 36, 5:24, 14:6 ayetleri, bu
konuda kullanilabilecek guizel érneklerdir. Mujdeleme amagl bazi brosdrler, inanmayanlara, “kurtulus”
icin dnsartlar gibi goriinen buyruklar verir (6rnegin, kabul et, tévbe et, iman et, s6z ver gibi). Kutsal
Yazilar’da kurtulus igin tek kosul sadece Isa’ya giivenmek ve inanmaktir. Bu, Isa’ya kisisel olarak
guvenmeyi igerir; sadece 6limunun ve dirilisinin dnemine inanmayi degil. Kurtulus yolunu agiklamaya
yonelik olmayan ayetleri kullanarak mijdeleme yaptigimizda, Mujde’nin bildirisini muglaklastirma ve
Kutsal Yazilari yanhs kullanma riskini yaratmig oluruz. Halbuki Yeni Antlasma bu konuda ¢ok agiktir:
“Iman edin, kurtulursunuz.” (Elg. 16:31).

Mijdeleme yaparken Kutsal Yazilari dogru yorumlayalim! < (Ken Wiest; Cev: Ali Simsek)
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DONUM NOKTALARI
Mark Noll'un Turning Points adli eserinden dzetlenmistir.

iznik Konseyi: “Noel Baba Neredeyse Ankara’ya Gelmisti”

Konsey, 20 Mayis 320°de iznik’te toplandi. Konstantin’in ¢agrisini 230 piskopos kabul etti. Siyasal giicii elinde
tutan birinin Hiristiyanhkla ilgili islere karismasi ilk kez oluyordu. Peki, konu neydi? Konu, Tanri Oglu / Tanri S6zl
iligkisinin nasil anlagiimasi gerektigini ve Tanri’nin tekligini agiga kavusturmakti.

Imparator Konstantin, Hiristiyanlk’i, imparatorlukta 6zledigi birligi saglamak icin etkin bir arac olarak
goriyordu ve bu nedenle Hiristiyanlik’in gelismesi igin ¢cok sey yapti. Bu nedenle Mesih’in kisiligiyle ilgili
anlagsmazliklari sadece tanribilimsel agidan rahatsiz edici gérmekle kalmadi, siyasal agidan da gok tehlikeli
saylyordu. Konsey icin ilk secilen yer Ankara’ydi; ama iznik Konstantin’in askeri karargahina daha yakindi. iznik
Konseyi’ne katilan ilging kisilerden biri Myra (buglnki Demre) piskoposu Nicholas (Noel)’di. Noel, daha sonralari
Noel Baba diye anilmaya basladi.

Konsey’de 6ne ¢ikan iki Kisi vardi: iskenderiye’den piskopos Arius ile piskopos yardimcisi Athanasius.
Arius’un iki hayati kaygisi vardi. Bir tanesi Baba Tanri’nin mutlak tsttnligt ve yuceligiydi; digeri Tanri’nin
birligiydi. Athanasius ve yandaslarinin kaygisiysa suydu: Kurtarici olarak Mesih’in kisiligi, yaptiklarini etkiler.
Mesih, Tanri degilse gunahkarlari kurtarabilir mi?

Konsey, bu tanribilimsel soruya degisik coziimler aradi. Yaklagimlardan biri, Tanrisal Gyelerin birligini
vurgulamakti. Bu gorise yatkin olan katilimcilar, Tanri’nin “G¢ligd”, Tanr’nin kendi tasarisini gergeklestirirken
kendini aciklamak igin sectigi “U¢ degisik bicim”i simgeledigini soylediler. Bazi katilimcilarsa Tanri’nin isa’yi
ogulluga kabul ederek onu “ilahi” bir dogaya kavusturdugunu savundular. Bu agiklamalar yetersizdi; ¢inkii Isa’nin
kisiligini ve tuimiyle ilahi bir dogaya sahip oldugunu inkar ediyordu. Baska bir yaklagim, Baba ve Ogul’un ayriligini

vurguluyordu.

Arius, “Kutsal Yazilar’i sabirla ve dikkatle inceleyen, Isa’ya derin bir saygi duyan ve Tanri’ya hayranligini her
firsatta dile getiren” biriydi. Bu olumlu tavri, karsitlarini isini ve itirazlarini zorlastiriyordu. Ama béylesine etkileyici
bir kisiligin tanribilimsel bir hatay1 yayma tehlikesi gézardi edilemezdi. Arius diyordu ki, “Tanri’nin mutlak
varligini, ebediligini, gercekligini, 6lumstzItgund, bilgeligini ve mutlak iyiligini kabul ediyoruz...”. Isa’yi asag|
derecede bir varlik, 6nemli ama yaratiimig ve ginah islemeye egilimli biri kabul ediyordu. “Ogulun olmadigi bir
zaman vard” sz, Gnliddr. Arius, isa’yl, sadece rolii agisindan degil, dogasi acisindan da Baba Tanri’nin altinda
goriyordu.

Avrius dikkatini daha cok Ozdeyisler 8. Boliim (bilgeligin kisilestirilmesi, Mesih olarak kabul edilmesi),
Yuhanna 14:28 (Babay! daha (istiin gosteren ayet), Luka 2:52 (Isa gelisiyor) ve Koloseliler 1:15-20 (isa’nin “ilk
dogan” diye nitelendirilmesi) gibi ayetler tizerinde yogunlastirdi. ileri stirdigli gérisler insan mantigi agisindan
guclu gortiniyordu: Eger Baba Tanri tek yaraticiysa ve her seyi O yarattiysa, isa da bu ikinci kategorinin icindedir.
Bu yaklasim, kilise tarihinde vahyi insan aklina tabi kilan yaklasimi yansitiyor.

Peki, Arianism’in bu iddialarina nasil yanit verildi? Oncelikle “kurtulus”un kendine 6zgii bir mantigi oldugu
ifade edildi: Eger Isa gercekten Tanri degilse, Incil’de vaat edilen kurtulus umudu bostur, kesinligi yoktur, tim
insanhik icin yetersizdir ve milkemmel olmaktan uzaktir. Ayni sekilde, eger isa Tanri degilse, nasil O’na dua
edebiliriz, tapinabiliriz ya da O’nun adiyla vaftiz edebiliriz? Athansius’un takindigi tavir gok 6nemliydi. Tim
dunyanin Hiristiyanhk’tan kopup “akilci yapay bir dinin” kucagina diismek Uzere oldugu bir cagda Kutsal Kitap’taki
tclik 6gretisini tartismaya agryordu.
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Konsey, Isa’nin, Tanri’nin 6zinden Tanri oldugunu ilan etti. Baba ve Ogul 6zde degil, rolde ayridir. Boylece

Konsey Isa’nin Tanri’yla ayni 6zden oldugunu vurguladi. Bu anahtar ifade, aralarinda sadece bir harfleri farkli olan
iki Grekge sozcikten birini segmek durumunu dogurdu. Ama bu tek harf, “ayni” ile “benzer” sdzclkleri arasindaki
farki yaratiyordu. isa, Ogul olmak tizere yaratiimadi; O, ebedi Ogul’dur. Kurtulusumuz igin insan bedeninde
diinyaya geldi.

Konsey’in kararlari, evrensel bir kabul gormedi; ¢linki “ayni 6z” ifadesi, benimsenmis Incil metninden degil
de felsefi distincelerden kaynaklanmis gortnuyordu. Bunun yani sira, kilisede ust mevkilerde yer almak ve kimi
liderlerin, goruslerinden kurtulmak icin strgline gonderilmeleri konusunda sert siyasal manevralar yasandi.
Athanasius bes kez sirgiin edildi. Ama Konsey’in Mesih’in uluhiyeti ve tglikle iliskisi konusundaki karari cok
aciktl. iznik Konseyi’ndeki tartismalar, insan aklini ilahi vahyin Ustline gikarma gayretlerinin de altini gizdi.

Yine iznik Konseyi, bugiin de biitiin siddetiyle sirtip giden bir tartismay1 baslatti: Sivil yonetimdekilerle
kilisenin iligkisi nasil olmalidir? Hatirlayalim, Konstantin, imparatorun (yani kendisinin) her séztinin kutsal
sayllmasini istedi; halbuki Ambrose, ‘imparator vazedilen Tanri sdziine boyun egen surtideki koyunlardan biri
olmalr’ diyordu. Konsey karari, bu mantigi destekleyen bir unsur olarak kullanildi: Eger isa Baba’yla ayni yetkiye
sahipse, piskoposlar da imparatorun yetkisine sahiptir. Bu yaklasim, kilisenin imparatorluk iginde bir dereceye kadar
Ozerk olmasina yol acti. Buna gore dua, tapinma, Kutsal Yazilar’in 6gretilip vazedilmesi ve kutsal térenler (vaftiz,
Rabbin Sofrasl...) devletten bagimsiz bicimde yiratultrdd.

Sonug olarak, iznik Konseyi’nin karart, kilisenin 6gretiler konusunda Kutsal Yazilar’a sadik olmasi gerektigini
gosterdi. Ama ayni karar, sivil yonetimle dinsel yonetim alanlarinin értiismesine, kilisenin sivil yénetimin servet,
istikrar ve basar1 6zlemleriyle kirlenmesine de neden oldu. <> (Chuck Faroe/Ken Wiest; Cev: Ali Simsek)

1
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(r\ = HIZMET

Cocuk Hizmetleri: Gelecegimizi ingsa Etmek
ibrahim Deveci

Nasil inga Ediyoruz?

1999 yilinda yasadigimiz aci dolu depremi unutmak, hele hele bu ani yakindan yasamis ve olaylara tanik olmus
olanlar icin neredeyse imkansizdir.

Yillarca icinde yasadiklari, en 6zel ve sevincli anlarini paylastiklari, kimi zaman kendilerini dinleyen biri
olmadiginda tim sikintilarini buttin acikhgi ve girdltusiyle kendilerine aktardiklari bu sirdas duvarlar bir gun geldi
ki ellerinde olmadan tzerlerine iniverdiler. Bu evlerde daha 6nce biyik bir huzur ve giivenle oturanlar; ““Hani beni
korumak igin yapilmistiniz, hani bana barinak olacaktiniz, hani sirlarimi hi¢ kimselere séylemeyecektiniz, hani sicak
yuvam....”” sesleriyle Marmara bolgesini ¢inlattilar ve bu ¢inlamayi dalga dalga tum Turkiye’ye yaydilar.

Ayni insanlar arttk bu duvarlara birer Kkatil ve cani gozlyle bakiyorlar. Evlerine blyik bir glvensizlik
duygusuyla uzun uzun duslnerek giriyorlar.

Insan, tasa-duvara “Neden boyle oldu?” diye sorabilseydik ne cevap verirlerdi diye diisinmeden edemiyor.
Saninm isitilecek cevap, “Bu sonug, binayl sagliksiz bir sekilde insa eden miiteahhitlerin sugudur!” sozleri
olacaktir.

Calinan demirler, kum, aceleci tutum, hesapsiz kitapsiz projeler... ve sonug YIKIM!
Ailelerin ingas|

Bircok aile buna benzer manevi yikimlarla sarsilarak bazi degerlerini yitirmeye baslar ve umutsuzluga duserler.
Yikima sebep olan nedenler genellikle bozuk temellere dayanan sorunlardir.



e-manet ¢ sayl 2, Nisan-Haziran 2003 ¢ sayfa 10
Eger cocuklarimiza, ihtiya¢ duyduklari sevgiyi, ilgiyi, sefkati ve en dnemlisi Tanri bilgisini vermekte cimri ve

sorumsuz davranirsak bir gin hi¢ beklemediginiz bir anda Marmara depremini aile icinde yasamamiz kaginilmaz
olacaktir.

Aileyi aile yapan anne, baba ve ¢ocuk uclustdir. Anne ve baba kendi bilgi ve tecriibelerini aileye tasirlar.
Ihtiyac duyduklarinda ya da sikistiklarinda bu birikimleri olumlu ya da olumsuz bir sekilde kullanirlar. Ancak gocuk
icin durum biraz farklidir. Cocuk daha sonra kullanacagi bilgi ve deneyimleri oncelikle anne-babasindan,
ogretmenlerinden ve arkadaslarindan almaya agiktir. Cocuk potansiyel bir alici durumundaysa anne babanin da
saglikh birer potansiyel verici olmasi s6z konusudur. Anne ve babalar ¢cocuklarini Rab’de saglikli bir sekilde insa
ederek aslinda ailelerini ve hatta gocuklarinin ailelerini de insa etmis olurlar.

Rab ana babalardan kendisiyle ilgili yasa, kosul ve bilgileri gocuklarina aktarmalarini istiyor: Mezmur 78:5’de
“RAB Yakup soyuna kosullar bildirdi, /srail’e yasa koydu. Bunlari cocuklarina 6gretsinler diye Atalarimiza buyruk
verdi” der.

Cocuk topladig! verileri bir giin kendi cocuklarina ve cevresine iletmek tizere depolar, Mezmur 78:6 “Oyle ki,
gelecek kusak, yeni dogacak cocuklar bilsinler, Onlar da kendi ¢cocuklarina anlatsinlar.”

“Cocuklar RAB’bin verdigi bir armagandir, Rahmin Grind bir 6dildar.” (Mez.127:3). Cocuklar birer 6dl
olmakla beraber ayni zamanda bize birer emanettirler. Onlara bakmak, korumak, yetistirmek ve Tanri yolunda
egitmek ana babanin dncelikli goérevidir.

Cocuklarimizi nasil egitecegiz? Nasil yonlendirecegiz? Onlarin ihtiyaclarini nasil fark edecegiz? Bu gibi
sorulari her velinin aklindan gecirmesi gereken temel sorular olmahdir. Unutulmamalidir ki ¢cocugun egitimi ilk
Once ailede baslar.

Egitimin amaci, topluma yararli bireyler yetistirmek seklinde tanimlanir. lyi yetistirilen cocuklar iyi aileleri, iyi
aileler iyi toplumlari olusturur. Kisaca iyi egitilmis cocuklar demek iyi bir toplum yaratmak demektir. Ancak
cocuklarla ugrasmak sanildigi kadar kolay degildir. Ozveri, sabir, disiplin, aci, alcakgoniilliilik ve gerginlik gibi
unsurlar ana babanin yakin dostlari olurlar. Elbette ¢ocuk sahibi olmanin sayilamayacak kadar bereketleri de vardir.

Amerikall yazar, pastor, ruhsal danisman, okul yoneticisi ve bir baba olarak hizmet veren Tedd Tripp, yazdigi
Cocuk Yuregi (Shepherding A Child’s Heart, Ankara:Kucak Yayincilik, Mart 2003) kitabinda ¢ocugunuzun kalbine
nasil sesleneceginiz konusunu isler. Cocuklarimizin davraniglari ve s6zleri yireklerinden kaynaklanir. Nitekim Luka
6:45 “Insan agzi yireginden tagani sdyler” diyor. “Eger davranisin altinda yatani bulmazsaniz, hep digsal seylere
odaklanirsiniz. Bahgesindeki ¢cimenler arasindaki zararl otlardan c¢imenleri bicerek kurtulmaya calisan adam gibi
olursunuz (Cocuk Yuregi, s. 215)” sozleriyle Tedd Tripp ¢ocuklarinizin davranislarindan ziyade yirekleriyle
ugrasmanizin énemini glzel bir sekilde vurguluyor.

Tim yas grubundaki ¢ocuklari g6z éniinde tutarak yazilan bu kitapta ana babalara saglam, givenilir, ve Kutsal
Kitap’a dayali 6gutler bulunuyor. Bu bakimdan yeni ve Kutsal Kitap’a dayali bir ¢cocuk yetistirme yaklasimina
susayanlar, Cocuk YUregi kitabini doyurucu bulacaklardir.

Kilisenin ingas!

Tanri yolunda iyi yetistirilen cocuklar, ayni zamanda saglam kiliselerin temelini olusturur. Saglam bir binanin
temelini atmak o kadar da kolay degildir. Emek, gii¢ ve zaman ister.

Yasadigimiz su gunler her seyin hizli olmasi gerektigini vurgulayan bir donemdir. En hizli internet baglantisi,
en hizli araba, en hizli ulagim sistemi, en hizli kitap okuma teknigi...en hizli, en hizli....her sey ¢ok hizli.

Genellikle Ulkemizdeki bazi hizmetlere baktigimizda da aninda meyve toplama imkani saglayan hizmetlere
daha ¢ok ilgi duyuldugunu fark ederiz. Ne yazik ki kilise de bu ¢agin hizina kendini kaptirarak, en hizl sertifika
programini, en hizli énder yetistirme programini, en hizli tapinma zamanini (sire olarak), en hizli kilise kurma
calismasini, mijdeleme kampanyasini...benimser duruma gelmistir. Evet hizli olmak bazen iyidir, ama her konuda,
her durumda ve yapida hizli olmak sagliksiz sonuglar dogurabilir. Belki de i¢inde yasadigimiz kosullar sonucunda
Fransizlarin dedigi gibi yavas yavas acele etmeliyiz. Ama sunu unutmayahim ki kilisenin gelecegi genclerimiz ve
cocuklarimizdir. Onlari yetistirirken her donemlerinde onlarin ihtiyaclarini duzenli ve saglikli bir sekilde
karsiliyorsak aceleci olmadan saglam bir kilisenin kurulduguna tanik olacagiz. E-manet’in ilk sayisinda
okudugumuz gibi “hormonlu degil saglikli seftaliler” yetistirmek icin kollari sivayalim. Temelleri saglam ve kolay
kolay yikilmayacak aileler, kiliseler ve toplumlar insa etmek igin ¢cocuklarimizi iyi yetistirelim. <&
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Cocuk Hizmetleri: Cocuklarimizin Tanri’nin Yiceligini Gormelerine Yardim Etmek
Ted Tripp?3

Icinde hizmet ettigimiz toplulukta cocuk ve genclere hizmetimizle nasil ulasabiliriz? Onlari tanimak, onlarla
konusmak ve oynamak i¢in zaman ayirmak, vaazlarda onlari da iceren drnekler kullanmak gibi temellerin disinda en
O6nemli gbrevimiz ana babalarl Tanri’nin onlara verdigi, cocuklarina cobanlik etme ¢agrisinda egitmektir. Tanri
Onderlerini degil ana babalari asil cobanlar yapmistir (Yas. 6:1-9). Eger Tanri’nin yollarinin kusaktan kusaga
aktarildigini gérmek istiyorsak, glcli yuvanin ve ailenin énemini abartmak olasi degildir. Eski Antlasma’daki en
Uzlcl parcalardan birisi Hakimler kitabinda bulunur (2:10-15). Kenan diyarinin ele gegirilmesinin ardindan gelen
kusak yani yalnizca bir kusak sonrasi Rab’bi tanimiyordu: “RAB’bi tanimayan ve O’nun fsrail igin yaptiklarini
bilmeyen bir kusak yetisti’” (10. ayet).

Peki Israil’e ne olmustu? Nasil olurdu da RAB’bi ve O’nun yaptiklarini bilmeyen bir kusak yetisebilirdi?
Tanri’nin vaatlerine bagliliginin 6ykusl ve kurtariginin yiceligini bilmemek? Mani, bildircini, kayalardan ¢ikan
suyu, Kizildeniz’i gegmelerini, ¢olde dolasmakta olan kusagin émri boynca Tanri’nin kendi antlasmasina bagl
kaldigini bilmeyen bir kusak nasil olabilirdi? Nerede basarisiz olmuslardi?

Bu oncelikle evdeki bir basarisizliktl; Mezmur 145’in ana babalara uygulamalari igin verdigi *““yaptiklarin
kusaktan kusaga sukranla anilacak’™ gagrisini kusaklara gegirme basarisizhigiydi.

Cocuklarin hepsi tapinir. Onlar Tanri’nin benzeyisinde yaratilmiglardir ve i¢ varliklari yasayan Tanri’yla iliski
kurmak tizere tasarlanmistir. Bunu Romalilar 1’de okuyoruz: “Tanri’ya iliskin bilinen ne varsa, gozlerinin
Oniindedir; Tanri hepsini gozlerinin 6niine sermistir. Tanri’nin gérinmeyen nitelikleri — sonsuz gucl ve Tanriligl —
diinya yaratilah beri O’nun yaptiklariyla anlagiimakta, agikga gorilmektedir.”” (Rom. 1:19-20).

Tanri tarafindan tapinmak Uzere yaratilan canllar, bitin harikalari yarattiklarinda agik¢a gozler 6niine serilen
yaratilisin Tanrisi’na tapinmazsa ne olur? Onlar tapinmayan Kisiler haline gelmezler; yine tapinirlar ama Tanri’dan
baska bir varliga tapinip kulluk ederler. Bundan Romalilar 1:21-23, 25 ayetlerinde s6z edilir. Bir yer degistirme
yaparlar. Tanri’nin yiiceligi yerine yaratilmis seylere tapinmayi koyarlar. insanlar hayran birakilmaya bayilirlar.
Bizler egsiz olarak tapinmak icin yaratildik. Eger Tanr1’ya tapinmayacaksak, ondan daha asagi bir nesne bulur, yine
de tapiniriz. iste tam da bu nedenle televizyonda spor izlemeye bayiliriz. Bizi ceken, biz siradan éliimliilerin asla
basaramayacagi inanilmaz yigitlikleri yapmalarini izlemenin biyGstdur. Bu nedenle séhret pohpohlanir.

Bu, cocuklar icin de gegerlidir. Onlar icgtdusel ve kaginilmaz olarak tapinmaya egilimlidir. Tanri’nin
benzeyisinde yaratilmiglardir. Hayran birakilmak tizere tasarlanmislardir. Her yerlerinde tapinma alicilari vardir.
Muhtesem seyleri seyretmeye ve hayranlik duymaya bayilirlar. Her gtin hayran olacaklari seyleri kesfetmek tzere
yola cikarlar.

Bir kilise Onderi ya da 6gretmen olarak hizmet ettiginiz kisiler dogal olarak tapinan kisilerdir. Ya Tanri’ya
hayran olacaklar ya da Tanri’nin yerine putlara tapinip onlara kulluk edeceklerdir. Putlar kiigiik nesneler degil, cok
daha sinsidirler. Onlar yiregin putlaridir ve ¢cok kiigiik yaslardan baglayarak cocuklarimiz bizi izlerler ve her seyden
cok neye deger verdigimizi (kisisel basari, insandan gelen dvgu, mal mulk, ev, keyif, yiyecek, giysi vb.) anlarlar.
Bu gibi putlar hichir zaman doyum saglamazlar. Dahasl, C. S. Lewis “putlar her zaman kendilerine tapanlarin
kalplerini kirar” demistir. Yoksa ana babalar ¢cocuklarina Tanri’ya tapinmanin coskusu, yiiceligi ve bunun verdigi
hosnutlugu mu érneklerler? Hizmet ettiginiz insanlarin ¢ocuklariyla ilgili olarak aldiklari en blyik ¢agri, icgudiisel
ve zorlayici bir sekilde tapinmaya yonelik olan ¢cocuklarina Tanri’nin iyiligini ve harikalarini sunmaktir. insan irki
icin yaratilan en derin ve esasli seving, gercek Tanr1’y1 tanimanin getirdigi seving ve hognutluktur (Mez. 4:6-7;
16:11; 27:1-6; 36:5-9; 63:1-5; 73:25-26; 81:8-10,16; 96:1-3).

Biz hizmetkarlarin ve hizmet ettigimiz ana babalarin en dnemli ¢agrisi 145. Mezmur’da tanimlanmistir. Ag olan
ve canlarinin susuzlugunu binlerce degisik yerden gidermeye calisan ¢cocuklarla karsilikli iliski kurarken en énemli
gorevimiz onlara Tanri’nin gérkemli bayukliglnd sunmaktir. ‘Cocuklar, iste siz bu Tanri icin yaratildiniz. Bitiin
anlam ve doyum arayislariniz O’nda son bulmak Uzere tasarlanmistir.” Hizmet ettigimiz insanlara Mesih’le
doymalarini ve O’nun essiz degerinin tadini ¢ikarmalarini 6gretmeliyiz. O zaman onlar da icten ve kaciniimaz olarak
tapinan cocuklarina, ‘Gergegin yerine bir yalani koymayin. Yaratilan higbir seye degil, Yaratici’ya tapinin ve O’na
kulluk edin” mesajini iletirler.
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Bizler hizmet ettigimiz insanlara tapinmaya egilimli olan gocuklarinin 6ninde, tapinmanin nesnesi olabilecek
tek ve yegane, askin ve dogru Olan, Uclu birlik Tanrisi’ni tutmalarina yardimei olmaliyiz. Matta 13:44’deki
Tanri’nin Egemenligi benzetmesi bunu ¢ok glzel bir bicimde érnekler: bir tarlada sakli bulunan hazinenin
bulunmasi gibi, Tanri’y1 tanimanin askin sevinci baska her tirlu sevingten daha agir basar. Ya da peygamberin
sordugu gibi: “Paraniz neden ekmek olmayana, emeginizi doyurmayana harciyorsunuz? Beni iyi dinleyin ki, iyi
olani yiyesiniz, bollugun tadini ¢ikarasiniz” (Ysa. 55:2)

Uygulama

Bu neden bu kadar 6nemlidir?

1) Bizler varolusumuzun gergekleri ya da kosullariyla yasamiyoruz. Bizler o gercekleri nasil yorumladigimizla
yaslyoruz. Tanri ile iligkili olarak ne yaptigimiz bizim yorumumuzu belirleyecektir: Eger cocuklar Gorkemli
RAB’be hayran olmazlarsa, yasamlarini dogru sekilde yorumlayamazlar. Ve tim yorumlarin dayandigi ana gergek,
Kutsal Kitap’in tanittigi Tanri’nin var oldugu ile onun nasil ve ne kadar ytice bir varlik oldugudur.

2) Hizmet ettigimiz ana babalarin tztci bir siklikla 6rnekleriyle, tutumlariyla, sozleriyle ve eylemleriyle putlari
beslemektedirler. Neyi 6vmekteler? Neye odaklanirlar? Cocuklarina gosterdikleri ilgi cocuklarin okul, spor veya
muzikteki basarilari ile sinirli midir? Acaba ¢ocuklar ana babalarinin son derece insani hirslarini tatmin ettikleri
strece deger kazandiklarini mi hissetmekteler? Bunlardansa ana babalari, hi¢ cekinmeden, coskuyla Tanri’dan haz
alarak gercek tapinmayi 6rneklemelilerdir. Biz bunu tegvik etmeliyiz! Maurice Roberts soyle demistir:

Coskunluk ve keyif alma bir inanlinin ruhsal hayati icin vazgecilmezdir: kutsallikta ilerlememizi saglar. Bizler
ruhsal heyecan olmaksizin yasamak tzere yaratiimadik. Eger bir Hiristiyan uzun siire yuregi atessiz kalirsa, kisa
zamanda doyumu gerektigi gibi Tanri’nin Ruhu’nda degil, diinyasal seylerde bulmak isteyecektir. insanin cani,
dogas! itibariyla, doyumu kendisi disindaki kaynaklardan siddetle arar ve ruhsal sevinglere ulasamadiginda
dinyasal sevinclere sarilacaktir. Eger inanli uzun siire kendisini Mesih’in sevgisinden ve Kurtarici’nin hisse-
dilen rahathgindan tad almaktan mahrum ederse ruhsal bir tehlike icinde demektir. Mesih ylregimizi tama-
miyla tatmin etmedikce, canlarimiz sessizce baska asklarin arayisina kapilacaktir. (The Thought of God, s. 57-58)

3) Sahip olmadiklarinizi veremezsiniz. Bizler vaaz kirstlerimizde, ¢alisma odalarimizda ve evlerimizdeyken
go6zleri Tanri’yla kamismig, O’nun yliceligine hayran kisiler olmaliyiz. Nasil ki, su ile dopdolu bir stingerle
1slanmadan temas etmek mumkin degilse, biz Tanri hayranligiyla dylesine dolu olalim ki, ¢ocuklarimiz bizimle
temas ettiklerinde O’nunla da karstlasmis olsunlar. Tanri yiiceliginin bilgisi 1sigini mi yansitiyoruz? (bkz. 2Ko. 4:6.)
Rab’bin yuceligini gorerek ylcelik izerine ylcelikle ona benzer olmak (izere degistiriliyor muyuz? (bkz. 2Ko.
3:18.) Hem biz, hem de kiliselerimizdeki ana babalar bizi kurtarmis Olan’in glzelligine dylesine hayran olalim ki
cocuklarimiz Tanri’nin yiceligini gorebilsinler.® (Cev: Cigdem Ozbek)

Ruhsal Danigmanin Danigmani

Danismanlhigin baslangi¢ noktasi her zaman Tanri’dir; insan degil. Danismanligin amaciysa, Mesih’te olgunluktur. Bu
olgunluga erismek icin Kutsal Yazilar’daki buyruklara, 6zellikle Tanr1’yi ve insani sevmeye iliskin buyruklara itaat etmek
gerekir.

Diinyadaki yasamimizla Tanri’nin egemenligini yansitmak igin Tanri’nin benzeyisinde yaratildik. Bu nedenle Tanri’dan
kopan insanin gergek ve anlamli bir varolusa sahip olmasi mimkiin degildir. insanin Tanri’dan bagimsiz olma istegi,
danigmanhigin temel odak noktasi olmalidir. Tanri’dan bagimsiz olmanin pesinden kosan insanlarin hayati mahvoluyor; ne
var ki, gtinahl insanlar bunun farkinda degil. Bunu gérmelerine yardim edebiliriz.

Tanrr’y1 hesaba katmayan her asiri gliven duygusu, imansizliktir ve ciddiyetle ele alinmalidir.

Danismanhigin amaci nedir? Acilardan kurtarmak degildir. (Tanri, acilari, bilgece tasarladigi amaclar icin kullanabilir.)
Sikintilarin Ustesinden gelmek icin de degildir. (Bazi sikintilar Mesih’in donlisiine kadar striip gidecek. Pavlus, Romalilar
12:18’de, iliskilerin zor oldugu bir ortamda elden geleni yapmanin miimkiin oldugunu vurguluyor) Danismanligin amaci,
Pavlus’un Koloseliler’e yazdigl mektubun 1:18-24 ayetlerinde belirttigi gibi, Mesih’te yetkinlige erismektir.

En biiyiik gbrevlerimizden biri, insanlarin, gercegi saptirmaya son verip gercekgi diisiinmesine yardim etmektir. <
(Ruhsal danisman Mark Deckard’ten derlenmistir. Cev: Ali Simsek)
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KAYNAK

Muhammed $ikri Efendi’'nin Hikayesi
Soner Tufan

Bundan 142 yil énce Erzurum’da dogmus olan dyle bir insan var ki giiniimiizin i1sigina mutlaka ¢ikmalidir.

1861 yilinda Erzurum’da dogan ve 1919 yilina dek yasayan Sukrl Efendi llkemizde bulunan Hiristiyanlarin ve
Hiristiyanlik’in o zaman ne durumda oldugunu gdstermesi agisindan oldukca aydinlatici bir 6z yasam 6ykisiine
sahiptir.

Muhammed Sikri Efendi’nin yasamini anlatan kitap onun 6liminden sonra Richard Schafer tarafindan
yazilmistir. Ondan sonra ingilizce’ye John Bechard tarafindan cevrilmistir.

AuthorsOnLine Ltd. tarafindan 2002 yilinda yeniden basiimistir. Kitabin bu yayinevi tarafindan ilk baskisi
1960°ta yapilmistir. 278 sayfalik kitap anlattigl éyki kadar iginde bulunan ekler, sézlik, cografya sozligl, kimin
kim oldugunu agiklayan sayfalar dolusu ansiklopedik bilgiler dizini, o dénemde etkisini hissettiren mezhepler ile
ilgili olarak sunulan bilgiler, Stinni olanlarin Alevileri nasil adlandirdiklarini ve onlara nasil hitap ettiklerini gosteren
kelimeler ve argo dizini, Alevilerin kendilerini nasil tanittiklarini gosteren ifadelerin oldugu bir sayfa, on iki imamin
adlar1 ve dogum ve 6lim tarihlerinin ortaya kondugu bilgiler, 1881 ile 1882 arasinda Erzurum’da kurulan Amerikan
Board’in calisanlariyla ilgili bilgiler ve Tirkiye’ye ne zaman geldiklerini gdsteren aciklayici tarihsel belgeler, 1885
yilinda Turklerin yasadigl topraklarda (zira o zaman Osmanli Imparatorlugu olarak geciyordu) bir Amerikan
dolarinin ve 6blr yabanci paralarin ¢apraz kurlari, bir Amerikan Dolari ile nelerin alinabilecegini gésteren bilgiler —
bir Kutsal Kitap’in 1.59 Amerikan dolariyla alindigini, bir Kasgar devesini 21 dolara, bir dikis makinesini de 10
dolara alindigini okuyoruz, buna ek olarak baska seylerin de fiyatlari verilmektedir. Kitabin anlatilisi sirasinda
bircok Kutsal Kitap ayeti kullanilmistir, onlar da bir dizinde verilmistir. Onun ardindan Kuran-1 Kerim’den
ahintilanmis sureler de bir dizin halinde sunulmustur.

Kitabin en ilgi geken eklerinden biri de kaynakcadir. Kaynakcada yer alan kitaplarin Tirk Hiristiyanlik tarihinin
en az bilinen donemlerine 11k tutacak nitelikte olmasi gozden kagmiyor. Kataloglar, ansiklopediler, dergiler, tarih
kitaplar1 ve daha neler neler...

1924 yilinda bile New York’ta Nasrettin Hoca ile ilgili yazilmig Kitaplarin varhg! sasirticidir aslinda.
Kaynakgada Rabbin iscilerinin nerelere gittigini ve gittikleri yerlerde nelerle karsilastiklarini anlatan seyahatname
tarzi kitaplar ve ilki 1880 yilinda yayinlanmis olan dergi, Kitabi Mukaddes Sirketinin kendi kayitlari, Philadelphia
Presbiteryen Kilisesinin 1897 tarihinde Anadolu’daki hizmetlerini anlatan ¢alismasi, haritalar, kelime dizini ve son
olarak da 23 tane ¢zel fotografin bulundugu albumi ile — albiimde dyle 6zel fotograflar var ki insan sasiriyor:
Muhammed Sikri Efendi ile birlikte Hiristiyan olmak icin dua eden iki mollanin fotograflarindan tutun da,
Semerkant’taki Timur’un mezarina dek, Kasgar’da bulunan bir pazar yerinden, Iranli dervislere kadar gosteren
zengin bir albim — gercekten de basl basina kaynak olabilecek bir 6zyasam ¢ykiisi Muhammed Stkri Efendi’ninki.

Kitap www.authorsonline.co.uk adl kitap satan web sayfasindan siparis edilerek alinabilir. Muhammed Sukri
Efendi’nin yasamini anlatilirken bircok sey veriliyor.

Muhammed Sikri Efendi’nin Hiristiyan olduktan sonra yasaminin nasil degistigini, ¢evresinde bulunan din
adamlarini, dervisleri ve mollalari nasil Mesih’e yonelttigini, Erzurum’dan gikarak Rusya, Isvigre, Cin, Almanya ve
Bulgaristan’da Mesih’i anlatmak i¢in nasil gaba gosterdigini okuyoruz.

Dedesi Recep Efendi’nin bir seyh oldugunu, kendisini ziyaret eden bir maridi ile sagir ve dilsiz olan kizi
Niltfer’i evlendirdigini ve 30 Haziran 1861’de evlendikleri yil diinyaya geldigini, annesi Nilufer hanimin bir gin
hamamda kendisi 3 yagindayken birden duyup konusmaya basladigini ama bundan yarim saat sonra gozlerini
yasama kapattiginin okundugu satirlar oldukc¢a distindtrtcidur.

Seyh olan babasinin ruhunu hareketlendirmek icin esrar kullandigini, ogluna da aligtirdigini, yasaminin
sonlarina dogru Alevilik’e yoneldigini ama birbirine kardes diyen, biyiklarini kesmeyen, ve cesitli davraniglariyla


http://www.authorsonline.co.uk/

e-manet ¢ sayl 2, Nisan-Haziran 2003 « sayfa 14

Hiristiyanlari andiran bir yapiya sahip olduklarini 6greniyoruz. Bu mezhebe kimlerin hangi gozle baktigini ve ne
gibi yakistirmalarda bulunduklarini da okuyoruz. Erenler tekkesinde bulunanlari gézleyen ve uyuyanlari degnegi ile
dirtiikleyerek uyandiran gozcileri, kendilerini algaltmak igin birbirlerinin ayaklarini yikayan mritleri, ibadetten
once tovbe dualari ettiklerini, saz calarak ilahiler sdylediklerini ve bu ilahileri sdylerken alkis tuttuklarini gériyoruz.
Ayni oda iginde semah oldugunu, kadinh erkekli olarak ibadet ettiklerini okuyunca bunlarin Anadolu Alevileri
oldugunu anliyoruz. Rabbin sofrasi yapar gibi ekmek bdéldiklerini, 6lim ve 6limden dirilme ile ilgili tiyatro
gosterisi yaptiklarini okuyoruz. Béylece o sirada Hiristiyanlik’tan ne kadar etkilendiklerini fark ediyoruz.

1877-1878 arasinda gegen Tiirk-Rus savasinda hem Ingiliz hem de baska yabanci Kitabi Mukaddes sirketlerinin
Amerikan Kitabi Mukaddes sirketi araciligiyla b6lgede 478.000 adet Incil bastirip dagittigini okuyoruz.

Muhammed Sukri Efendi molla olmak Uzere egitilir. 12 yagindan sonra bir Ermeni terzinin yaninda c¢iraklik
yapar. Hiristiyanhkla ilgili ilk bilgileri ondan almis ve bir incil edinerek okumaya baslamistir. Babasi 6ldiikten sonra
bir Ermeni rahip ile tanismis ve kendi anlatimina gére Nikodim’in Isa’dan 6grendigi gibi bu adamdan Hiristiyanhk
inancini derinlemesine dgrendigini okuyoruz.

Cevresindeki Ermeni cemaatinde bir sire yetisiyor ve 28 Subat 1885 tarihinde bir nehirde vaftiz ediliyor.
Dinledigi ilk Turkge vaazin Yaratilis 3:21 ayetindeki Adem’in glinahtan sonra utancini gizlemek icin tzerine giysiler
yapmak niyetiyle kurban kesip deriden giysiler yaptigini anlattigi ayetlerden olustugunu ifade eder.

Onun deyisine gore Erzurum’da dizenli olarak bir araya gelen, Turkce Kutsal Kitap okuyan ve Tirkce olarak
ibadet eden bir Hiristiyan varhgi goze carpiyor. Ancak o dénemde Hiristiyanlik daha ¢ok azinliklarin dahil olduklari
bir inang olarak goze carptigindan Turklerin Hiristiyan olmasi 6zellikle Erzurum gibi kentlerde daha ¢ok yadirganan
bir durumdur.

Muhammed Sikrii Efendi Hiristiyan olduktan sonra ancak bazi durumlarda kullanacagi John Avetaranian adini
ahyor. Kendisi aslinda inancindan dolayr bazi sikintilar cekiyor, cevresindeki insanlarin onun hakkindaki
dustinceleri degismiyor. Onu kafir olarak goriyorlar. Bdylece yasadigl kentten biraz uzaklasarak ilk gezisini
Rusya’ya yaplyor.

Ondan sonra Avrupa’ya gidiyor ve orada Incil okulunda ti¢ yil okuyor ve Kasgar’a gegiyor orada halkin
arasinda onlar gibi giyinerek ve konusarak hizmet ediyor. Kasgarca’yi 6grenip Incil’i Kasgarca’ya geviriyor.

Sukrl Efendi oradan Bulgaristan’a geciyor, orada Tlrkce konusanlarin arasinda hizmet ediyor, 1. Mesrutiyet
ilan edilince memleketine donliyor. Mesrutiyetin ilaniyla birlikte lkede ciddi bir demokratik havanin, 6zgurligin
filizlenmeye basladigini fark ederek tarif edilmez bir sevince kapiliyor. “Ulkenin Miijde’nin yayilmasini engellemek
icin demirden yapilmis kapilarini Tanri’nin nasil erittigini gérilyorum. Burada rahatca MUjde’yi anlatabilirim, yazili
olarak insanlarla inancimi paylasabilirim. Tanri hi¢ olmayacak gibi goriineni olanakli kildi. O her seyi degistirebilir.’

Muhammed Sukri Efendi’nin Hikayesi baska agidan da oldukca faydali. O Muijde’yi paylasirken nelere dikkat
etmek gerektigini de soyliyor.

O zamanlarda da Rabbin isgilerinin rakamlarla ugrasmay: sevdiklerini okuyoruz. Kag kisi gonderelim, ne kadar
para lazim, kag kitap dagitilsin, kag Kisi vaftiz oldu? gibi basarinin rakamlarla ifade edilmesinin faydali olmadigini
anlatiyor. Boyle sayilar ve dagitim tzerine kurulu bir mijdeleme ydnteminin yerine Tlrk Geleneksel yapisina uygun
daha etkili yontemlerin kullanilabilecegini ifade eder. Bati zihniyetiyle yaklasmanin ise yaramadigini anlatiyor.

Biz de glniimizde, ‘Artik yeni yollar deneyelim, broslr dagitarak asil is bitmiyor’ diyoruz ama yizlerce yil
sOylense de degismeyecek gibi géruntyor.

Muhammed Sikrii Efendi Megrutiyetin ilaniyla birlikte acilan kapidan girmek ve bu firsati kullanmak igin
hemen bir dergi cikarmaya basliyor. Adi Hursid olan bu dergi aracihigiyla kitlelere Mijdeyi duyuruyor, hem
onyargilarin giderilmesi, hem kamuoyunun olusmasi icin yazin diinyasini kullaniyor. Bu sekilde insanlari Kutsal
Kitap’1 okumaya davet eder.

O ddnemde ¢ikan iki gazete ve derginin yaninda Hursid’in ¢ikmasi, halki Hiristiyanlik konusunda diisinmeye
ve okumaya yoneltmistir.

Sukrid Efendi’nin Kasgarca’ya yaptigl ceviri cidden harika olur, onu Almanya’da bastirip gotiirmek ister ama
Tanri onu yeniden Bulgaristan’a yoneltir. Orada yazi etkinligi ve ceviri yoluyla birgok kitap yazar ve basar, ama
dagitimda bir sorun vardir, insanlar hi¢ ilgilenmemektedir, bunun Gzerine kendini kotu hisseder, ama Balkan
savaslariyla birlikte 1913 yilinda go¢ dalgalanmalari olur ve 100.000 Turk hareketlenir, onlari Yunanistan ve
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Sirbistan almak istemez fakat Bulgaristan hukimeti kigik bir tGlke olmasina karsin kabul eder. Gelenler arasinda

Oyle etkili bir mijdeleme firsati olur ki buna Sukri Efendi bile sasar. Yazip gevirip bastiklari on binlerce kitap bir
anda dagitilir. Mucizeler olur ve insanlar akin akin Mesih’e iman ederler. Tanri onlarin gelecegini bilerek Sukriu
Efendi’yi hazirlik yapmasi icin 0nceden Bulgaristan’a yonlendirmistir. Tanri’nin yollari bizim anlayisimizin
digindadir. Biz sadece itaat ederek Tanri’nin bereketlerini alabiliriz.

Sukru Efendi 1918°de saglik nedenleriyle aktif hizmeti birakir. Ertesi yil sagligi iyice bozulur. Buna karsin son
bir kez gevirisini yaptigl Kasgarca incil’in sunumu icin Kasgar’a gitmek ister, esi ile oturup dua ederler.

Esi duadan sonra 100. Mezmuru okur: *“...Rab iyidir, Sevgisi sonsuzdur ve sadakati émar boyu sirer.”

Mezmur bittiginde Stkri Efendi yavasca kafasini gevirip karisina dénerek onun hig de alisik olmadigi bir sesle “bu
harika” der. Gozleri hafifce kapanir. Ama esi okumay1 kesmez, 101. Mezmuru, 1. Yuhanna 4. ve 5.béltmleri de okur.

Tanri onu bu 11 Aralik 1919 tarihinde goksel evine alir. Yarigl bitirmis, bircoklarina bereket olmus, Mesih’e
yoneltmis ve iyi bir tanik olarak zengin bir yasam strmistir. Kasgar’a gidememistir, ama mutlaka Tanri’nin gokteki
konutundan Kasgarca incil’in sunumunu izlemistir.

Mezari Almanya’nin Wiesbaden kentinde Sudfriehaf mezarhgindadir. O yasami, tanikhgi, hizmetleriyle
gelecek nesillere bir bereket olmustur. Onun biraktigl bayrak simdi baskalarinin elindedir.

Kutsal Kitap’'in Turkge Cevirisi
Ali Simsek4

“Ceviri, 1s1g1n iceri girmesi icin pencereyi agmaktir; kabugu kirip kabugun altindaki 6ze ulagsmak, perdeyi aralayip en
kutsal yere bakmak, kuyunun agzindaki kapagi kaldirip yasam suyuna kavusmaktir.”

1611 yilinda yayinlanan Kral James ¢evirmenlerinin okuyucuya notudur bu.

Her gevirinin bir tarihi, bir tarihgesi vardir. Ornegin ingilizce konusan uluslarin hem edebiyat hem de ruhsal
yasamlarinda 6nemli bir kilometre tasi var: Kral James, ya da King James Cevirisi. Bazi ¢eviri ve edebiyat uzmanlari, bu
cevirinin Ingiliz dili ve edebiyati Gizerindeki etkilerini saymaya kalkmak, deniz kiyisindaki kumlari saymaya kalkmak gibi
bir seydir derler. Onu izleyen geviriler tzerindeki etkisini kolaylikla gorebiliriz. Tabi konumuz Turkce Kutsal Kitap ve
kitabin gevirisi olunca ilk ceviriyle ilgili bilgiler i¢in zaman tlinelinde bir 350 yil kadar geri gitmemiz gerekir.

Kutsal Kitap'in Turkce Cevirisi

Kutsal Kitap’in her dile yapilan cevirisinin ilging bir 6ykisi vardir. Ama bunlarin arasinda Tiirkge ilk gevirinin
Oykisi kadar dramatik olani pek azdir. Cevirinin baslamasi, siireci, cevirmenin yasam 0ykusl ayri ayri birer seriivendir.
Ozellikle gevirinin siireci basli basina bir macera olarak nitelenebilir.

Oykiintn ilk bolimi icin zaman tiinelinde asagi yukari 400 yil geriye gitmemiz gerekir.

1600’lerin baglarinda Polonya’li bir ailenin bir erkek gocuklari olur. Aile gocuga Albertus adini verir. Albertus
Bobowsky. Bobowsky heniiz kiiglk bir cocukken Tatar akincilari tarafindan kagirilip zengin, soylu bir Osmanli ailesine
satilir. Daha sonra Osmanli Saray cevresine giren Bobowsky yirmi yil siireyle ciddi ve disiplinli bir egitimden gegirilir. Bu
egitim déneminden sonra islamiyet’i kabul eder ve Ali Bey adini alir.

Dil konusunda Ustlin yeteneklere sahip oldugu kusku gétirmez. On yedi dili rahatlikla anlamasinin yani sira
Ingilizce, Fransizca ve Almanca’yl mikemmel konusabilmektedir. Sarayda yasayan Ali Bey, bu nitelikleriyle ok
gecmeden VI. Mehmet’in bas ¢evirmeni olur.

Ingilizce’yi boylesine akici sekilde konusan Ali Bey’in Istanbul’daki arkadaslarindan biri de Ingiliz vaiz Bay Boyle’du.
Ali Bey, Bay Boyle’in istegi tizerine Ingiliz Kilisesi’nin ilmihali’ni Tlrkge’ye cevirir. Bundan sonra sozliik ve dilbilgisi
alaninda da calismalari olur. Saraydaki bu yetenegi baskalari da kesfetmekte gecikmedi. Bunlardan biri, o sirada
Istanbul’da bulunan Hollanda elgisi Levin Warner’dir. Levin Warner’in tesvikiyle Ali Bey’in Kutsal Kitap ceviri tarihinde
adi gecen kahramanlardan biri olmak yolunda ilk adimi attigini gortiyoruz. Ali Bey’in dogrudan 6zgtin dillerden mi ceviri
yaptigl konusu kesin degildir. Ama kesin olan su ki, sonraki arastirmalar gevirinin akici, sadik ve edebi agidan basarili
oldugunu gosterdi. Ali Bey; Kutsal Kitap’in tamami izerindeki ¢alismalarini 1666’da tamamladi. Ceviri gerekli
kontrollerden gectikten sonra basiimak tizere Hollanda’nin Leyden Universitesi’ne génderildi. Metnin Leyden’e
gonderilmesiyle Ali Bey’in isi tamamlandi. Ama tarihi kayitlar, Ali Bey’in en biyuk arzusunun tekrar Hiristiyanhk’a
dénmek oldugunu bildiriyor bize. Ne yazik ki, 61um, ismen Misliman, ama yirekte Hiristiyan olan Ali Bey’in bu
arzusunun gerceklesmesine olanak birakmadi.
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Biz yine cevirinin dykusune donelim.
Leyden’e gonderilen metin her nedense basiimayip
bir rafa kondu ve ister inanin ister inanmayin, 150
yil o rafta kaldi. Dile kolay! 150 yil insanlk
tarihinde ¢cok uzun bir zaman dilimi.

150 yilhik ara bizi 1800’lerin basina tasir. Bu
sirada Rusya’nin Istanbul’daki elgisi Baron von
Diez, Turkge’ye duydugu biyik ilgiyle ise koyu-
lup kisa zamanda bu dilin en yaman uzmanlarindan
biri oldugunu goésterir. Diplomatlarin degismeyen
kaderi bu ya, bir sire sonra von Diez Berlin’e tayin
edilir. Iste Berlin’de bulundugu ilk yildan itibaren
Ali Bey’in unutulmus metnine duydugu ilgi
yeniden uyaniyor. Tam bu sirada Hollanda’yi da
kapsayan bir gezinin basinda bulunan Rev. Robert
Pinkerton’la tanigir. Pinkerton ayni zamanda
Ingiliz ve Ecnebi Kitabi Mukaddes Sirketi’nde
caligmaktadir. Aralarinda gegen konusmanin ana
konusu Ali Bey’in yillar 6nce uUzerinde ¢alistig
Kutsal Kitap cevirisidir.

Pinkerton’in geziden sonraki ilk isi Ali Bey’in
metnini incelemek olur. Cevirinin kalite ve
dogrulugundan emin olduktan sonra Kitabi
Mukaddes Sirketi’nin Londra’daki merkeziyle
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1666 yilinda tamamlanan Ali bey yazmasindan Yuhanna 10: 27-30

27 Koyunlarum bentim &vazimi dinlerler ve ben onlari bilurim de
onlar beniim ardimca geltrler.

28 Ve ben onlara ebedi hayat viriirim de hic ebeden helak
olmayalar hem onlari kimse elimden kavramaya.

29 Onlari bana viren Babam hepsinden ekberdir ve onlari
Babamun elinden kimse kavrayamaz.

30 Ben hem Babam biriz.

temasa gecer ve Leyden Universitesi yetkilileriyle

metnin kopyasini edinmek igin goriismelere baslar.
Universite biiyik bir comertlikle metnin Berlin’de bir kopyasinin yapilmasina izin verir. Kitabi Mukaddes Sirketi metnin
basima hazirlanmasi gorevini Baron von Diez’e verir.

Baron hemen ise koyulur. 1814’te giinltigiine su notu duser: “Tanri’nin yiceligi ve sevdigim insanlar igin bu isin bir
an once sonuclanmasini yirekten diliyorum. Bu konuda beni kaygilandiran bir tek sey var: altmig yasindayim ve sagligim
¢ok iyi; ama yine de isin ortasinda Rab beni yanina ¢agirirsa isi kimin bitirebilecegini bilmiyorum. Tanri’ya dua
edecegim, bana bu isi bitirmek icin 6mur versin.” Bu stzler Baron’un adanmigligini, Tanri S6zi’ne verdigi degeri
anlatmaya yetiyor saniriz. Gunliigtinde soyle devam eder sgzlerine:”Eger metin su ana kadar gordiigiim kalite ve
dogrulukta devam ederse bana ¢ok az is kalacak gibi. Inaniyorum ki, Ali Bey’in cevirisi, Tiirkge’nin kalicthgi igin tarih
boyunca degismez bir kaynak olacaktir. Eger bir guin Tlrk dili herhangi bir nedenle yok olsa bile bu kitap sayesinde dili
yeniden diriltmek hi¢ de zor olmayacaktir.”

Ne yazik ki Baron’un sagligi iradesi kadar gticlii cikmadi. Ise basladiktan iki yil sonra, daha ancak Musa’nin ilk dort
kitabini bitirmisti ki, 61im onun bu soylu isine ara noktay koydu. Gunligiinin son satirlari syle:”Yasarsam Rab icin
yasarim; 6lirsem Rab icin 6lirim.”

“RAB iscilerini gdmer, ama isine devam eder” diye bir sdz var. Bu sefer de bdyle oldu ve RAB kisa zamanda isi
strdurecek birini sagladi. Yine Kitabli Mukaddes Sirketi araciligiyla Baron’un yerini M. Jean Daniel Kieffer ald.

Kieffer’in yasam oykisu, Turkge Kutsal Kitap gevirisinin 6ykisiine uyacak kadar renkli ve ilgingtir. Strasbourg’ta
1767°de dogdu. Cocukken babasini kaybetti. Gencliginin ilk yillarinda dogu dillerine duydugu ilgiyle Strasbourg’taki St.
William Kolejine basladi. Dil alanindaki basarisi onu Paris’te bulunan disislerine tasidi.

Kieffer 1796°da Fransa’nin istanbul elciligi terciimanligina atandi. Istanbul’a gelisinden kisa stire sonra Osmanli-
Misir savasl basladi. Fransa’nin Misir iizerindeki niifuzundan dolayi Kieffer ve Fransa Elgisi Padisah’in hismina ugradi:
her iki gorevli Yedi Kule Zindanina atildi. Birkag yil diinyayla temaslari tamamen kesilmis olarak zindanda tutuldular.

Bu sure iginde Yedi Kule Zindani Kieffer’in ¢alisma odasi haline geldi. Zindandaki arkadaslarinin yardimiyla
Turkcesi’ni pekistirdi. 1803’e kadar siiren zindan hayati sonunda Paris’e dondd. Ayni yil Napolyon’un huzuruna gikacak
olan Tirk elgisine eslik etti. Dil yetenegini kesfeden devlet adamlari cok gegmeden ona en layik yeri buldular:
Disislerinde cevirmenlik. Ardindan Fransiz Kolejinde bos olan Tirk Dili Profestr Yardimciligina atandi. 1817’de Kralin
dogu dilleri tercimanligina atandi. Bay Kieffer’in Kitabi Mukadddes Sirketiyle nasil temasa gegctigi tam bilinmiyor; ama
herhalde Protestanlik’in Fransa’da hos gorilmesiyle baslayan bir iligski olmali. Her neyse, 1817’de Baron von Diez’in
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6limuanden (g ay sonra Profesor Kieffer Kitabi Mukaddes Sirketi’nden gelen teklifi kabul ederek Ali Bey’in cevirisi
tzerindeki calismalarina 25 Temmuz 1817°de Kralligin izniyle basladi.

Profesor Kieffer’in istegiyle Ali Bey’in metni Paris’e gonderildi. Leyden Kitiphanesi’nin Muduri Kieffer’e yazdigl
mektupta, “Bu ¢alismayi zevkle yapacaginiza, Kitabi Mukaddes Sirketi’ni memnun edeceginize ve yazin dlnyasina blyik
bir katki saglayacaginiza inantyorum.”
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Krallik matbaasinda basiimisti. Kieffer’i
kutlayanlar arasinda unli ingiliz Parlamenter
William Wilberforce da vardi.

1819'da basilan ilk matbu Osmanlica incil'den Yuhanna 10: 27-30

0 ilk heyecan gegcmeden Incil metninde ciddi bazi geviri hatalari saptandi. Bereket versin sadece 100 kopya kadari
dagitilmisti. O kopyalar da toplandi ve hemen bir komisyon kurulup hatalar giderildi. incil’de toplam 49 hata
duzeltilmisti. Artik Prof Kieffer ve yardimcilari Eski Antlagsma’ya baslayabilirlerdi. Ali Bey’in metni 6zgiin dildeki
metinle karsilastirilarak ise devam edildi. Nihayet 1827’de g6zden gecirme ve dlzeltme islemleri bitirilip Kutsal Kitap’in
tamami basildi ve Ali Bey’in metni Leyden’e geri génderildi.

Ik Tirkge (Osmanlica Tiirkgesi demek daha dogrudur) basimi 1827°de Paris’te yapilan Kutsal Kitap’in Istanbul’a
ulasan ilk niishalari buradan Anadolu’ya nasil ulasti? Bununla ilgili de ilging éykuler var elimizde. Ama bunlari simdilik
gecip son 40 yil icindeki geviri ugraslarina bir g6z atalim.

Guniimuizde stiriip giden miijdeleme ugraslari 1960’ larda basladi. Bu yillarda mijdeleme igin incil ve Kutsal Kitap
diginda Hiristiyanhkla ilgili hemen higbir sey yoktur. 1960’11 yillari yasayanlar hatirlar; dildeki 6zlestirme calismalari
bilytik hiz kazanmis, ana babalar okul kitaplarindaki kimi ifadeleri ¢cozemez olmustu. iktidarlarin rengine gore gazete ve
okul kitaplarindaki dil bir eskiye bir yeniye dontyordu. Bu gel-gitler epey surdi. Bazi yeni sozciikler kabul goriirken
bazilari da alay konusu oluyordu. Hostes yerine uydurulan gdkkonuksalavrat gibi. Bu dzlestirme cabalari zamanla daha
diizeyli ve tutarli bir yoriingeye oturmaya bagladi. Turk Dil Kurumu ve kurumun disinda faaliyet gosteren yazar-cizerler
dildeki 6zlesme ugraslarina kendi olanaklarinca katildilar. Bu arada yerli ve yabanci Hiristiyanlar Kutsal Kitap’in ¢aga
gore eskiyen dili karsisinda yeni bir ¢evirinin kaginilmaz oldugunu daha agik sekilde gérmeye basladilar. Birgok lilkede
oldugu gibi, tlkemizde de yeni ceviri ugraslarinin basini ceken Kitabi Mukaddes Sirketi oldu. 1970’lerde Ankara Dil ve
Tarih-Cografya Fakdiltesi’inden bir profesorle baslayan ¢cagdas Tirkce ceviri ugraslari 1977°de profesorin élimayle
kesintiye ugradi. Kitabi Mukaddes Sirketi Almanya’da calisan Sayin Tomas Kosmades’le yoluna devam ederken yurt
icindeki yerli ve yabanci inanlilar Translation Trust 6nctiliigiinde ayri bir eviri projesi baslattilar. Tabii bu geviriler incil
cevirileriydi. Her iki grup da cevirilerini asagl yukari ayni zamanda sonuglandirdi. Translation Trust’in araciligiyla
yapilan ceviri Yeni Yasam Yayinlari, Kitabi Mukaddes Sirketi tarafindan yaptirilan geviriyse yine Kitabi Mukaddes
Sirketince yayinlandi. Birgogunuzun bildigi gibi, Eski Antlagma cevirisi sdz konusu olunca her iki ekip giglerini
birlestirmeye ve tek bir Eski Antlasma ¢evirisi yapmaya karar verdi.

Uc cevirmen ve bunlarla birlikte ¢alisan ti¢ Tbranice uzmani, diizeltmenler ve tslup uzmanlariyla baslayan ceviri
projesi yaklasik 12 yil surdud. On iki yil birlikte calisan cevirmenler ve ekipteki diger arkadaslarin hep géz 6ninde
tuttuklari ilk prensip-ilke gevirinin 6zgiin metne sadik olmasiydi. Sadakatin yani sira ¢evirinin Tlrkge agisindan akicl,
dogru, anlasilir ve Kutsal Kitap icerigine uygun agirbasli ve diizeyli bir anlatima sahip olmasiydi.

Temel Metinler

Eski Antlasma cevirisi Ibranice metne (Masoretik metin) dayanarak yapildi; Yeni Antlasma cevirisi ise Kitabi
Mukaddes Sirketi’yle cogu uzmanlarin diinyaca ortak metin olarak kabul ettigi Grekce metinden yapildi. Gerektiginde ilk
Grekge ceviri olarak bilinen Septuaginta’ya, 1947 yillarinda Lut G6lu civarinda Kumran magaralarinda kesfedilen
Kumran El yazmalarina, 1.0 2. yy’dan kalan Samiriye Tevrati’na, Eski Siiryanice el yazmalarina, Targum’a ve Latince
Vulgata’ya basvuruldu.

Ceviride Gozetilen ilkeler ve izlenen Yontem

Ozellikle metne sadik kalmak igin Ustiin bir gayret gosterildiginden emin olmanizi istiyoruz. Cevirmenlerin
gelistirdigi ilk taslaklar birlikte calistiklari ibranice uzmanlarina génderildi. Onlardan gelen énerilerin islendigi taslak
1.taslak olarak diizeltmenlere gitti. Bu islemlerden sonraki yeni metinler, diizeltmenler ve Uslup uzmanlarinca iki t¢ kez
gozden gecirildi. Duzeltmenlerle Gslupgularin son 6nerileri, cevirmen, Grekge, ibranice, ya da Aramice uzmaniyla
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diizeltmen ve Uslupgularin da katildigi ceviri kurulunda gérustlip sonuglandi. Ceviri Kurulu yilda birkag kez toplanarak
bu islemlerden gecen metinlere son seklini verip onayladi.

Tanri’nin adlari: Tanri’in Eski Antlasma’daki adlari ve sifatlari cevrilirken gicliklerle karsilasildi. Uzun siliren
tartismalardan sonra ibranice’de Elohim diye gegen sozcik Tanri, Adonay sézciigii Rab, ibranicesi dort sessiz harften
olusan ve blyuk olasilikla Yahve diye telaffuz edilen YHVH sézciugi RAB, Yahve ve Adonay sézciklerinin birlikte
gectigi yerler EGEMEN RAB diye cevrildi

Kutsal Kitap’in anlasilir olmasini amagladik: Cevirinin hem okunurken hem de dinlenirken anlasilir olmasina
blyuk 6zen gosterildi. Dinyanin her yerinde Kutsal Kitap’1 okunurken dinleyenlerin sayisi bizzat okuyanlardan fazladir.
Uslup ve sozciiklerin okumayi zorlastirmayacak bicimde secilmesi bu nedenle ¢ok énemlidir. Sorulmasi gereken soru
sudur: “Bu ayet bu haliyle yanlis anlasilabilir mi?” Bdyle bir sonug i¢in her sdzcuk her climlecik, ciimle ve birbirini
izleyen paragraflar arasindaki uyuma titizlikle uyuldu. Okuyucunun dinsel gegmisi ve egitim diizeyi gozetilerek cevrilen
ifadenin son sekli verildi.

Siirsel metinlerin iki stitun halinde dizilmesinde ctimleleri nerede bdleceginize dikkat etmek zorundasiniz; aksi halde
guliing ve yanlis ifadeler ¢ikar ortaya. Ornegin:

Siileyman’in Ozdeyisleri 1:11

Soyle diyebilirler:

“Bizimle gel adam

Oldiirmek igin pusuya yatalim

Zevk ugruna masum Kisileri

Tuzaga disarelim.”

Burada “gel” s6ziinden sonraki virglin yerini degistirip “adam” sdzclginden sonraya alir ve adam s6ézcigulini bir
Ust satira atarsak anlam degisir.

Buglin elinizde bulunan bu yeni geviri, sadece son 20 yillik ¢aligmanin Uriini degildir. 1666°da sonuglanan ve 150 yil
Leyden Universitesi’nin raflarinda dokunulmadan kalan ilk Osmanh Tirkge cevirisiyle baslayan 350 yillik bir stirecin,
cabanin, gelenegin rinudur. O ilk ugraslar olmasaydi bugiinkii geviri de olmayabilirdi. Bu ise dmrinii adamis o ilk
oncilerin ¢abalari bugtinki ¢eviriyi de mimkun kildi. Bu arada Kutsal Kitap cevirisi alaninda yetismis diinya ¢apinda
Unlu ceviri teorisyenleriyle uzmanlarinin galismalarindan ceviri boyunca, araliksiz yararlandik. Wycliffe Bible Translators
baslikli diziden ve Kitab1 Mukaddes Sirketi’nin ““Helps For Bible Translators™ adli diziden sona kadar yararlandik. Bu
kuruluglara stikran borg¢luyuz.

Ve son olarak burada bulunan herkese, dualarinizla, maddi manevi yardimlarinizla bizlere destek oldugunuz igin
RAB adina tesekkiir etmek isterim.

“TANRI, INSANLARIN SUCLARINI SAYMAYARAK DUNYAY| MESIH’TE KENDISIYLE BARISTIRDI
VE BARISTIRMA SOZUNU BiZE EMANET ETTL.” (2Ko. 5:19)
Hepimiz Tanr1 S6zi’niin givenilir kahyalari olmaliyiz. AMIN. &

NOTLAR:

Yyararlanilan kaynaklarin coklugu nedeniyle bu serinin kaynakcasi gelecek bir sayida ayri olarak verilecektir.

2 David Alan Black, “Paulus Infirmus: The Pauline Concept of Weakness™ (Grace Theological Journal; Cilt 5; Sayi 1; ilkbahar
1984), s. 77-93.

% “Helping Our Children to See the Glory of God” (Reformation Today, No. 188, Temmuz-Agustos 2002), s. 4-6.

* Bu yazinin hazirlanmasinda Rev. A. A. Cooper’in The Story of the (Osmanli) Turkish Version (London: British and Foreign
Bible Society, 1901) adli eserinden yararlaniimistir.
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